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Kit de restauracion de faros

BRIGHTLINE

Hoja de instrucciones DL6135

CONTENIDO DEL KIT:

Cantidad Descripcion

1 1 Onza Preparacion De Lentes (Suficiente Para Dos Faros)

1 10nzaF De Lente Para Dos Faros)

2 Almohadillas De Locion No Abrasivas (Una Para Cada Faro)

1 Toalla Sin Pelusa

2 Toallitas Con Alcohol

2 Guantes de nitrilo desechables

USTED SUMINISTRA*:
¢ (afas de seguridad* y microfibras*

INSTRUCCIONES:
NOTAS:
iSolo para faros delanteros de policarbonato o plastico! No apto para faros delanteros de vidrio. Utilice el equipo de proteccion
adecuado. No utilice el producto bajo la luz solar directa ni en un area con mucho viento; asegurese de que el area de trabajo
esté libre de polvo antes de la aplicacion. Proteja las areas de pintura y molduras de la exposicion al exceso de rociado del
revestimiento para lentes. Limpie las areas pintadas inmediatamente después del tratamiento.

No permita que el revestimiento de lentes se seque sobre superficies pintadas, retirelo inmediatamente mientras esté hiumedo.

PASO 1: Limpiar la lente
Lave la lente con agua y jabon. Seque la lente con una toalla limpia sin cera ni silicona.

PASO 2: Prepare la lente

Agite bien el preparado para lentes antes de usarlo. Aplique una cantidad de locion del tamafio de una moneda de veinticinco centavos
en una de las almohadillas de locion no abrasivas. Frote la almohadilla con la locién en el lente con un movimiento de lado a lado y con
una presion moderada. Para dafios leves a moderados, de 2 a 4 minutos; para daiios graves, de 4 a 6 minutos o segtin sea necesario.

Repita el frotado y la limpieza segin sea necesario.

PASO 3: Preparacion de la lente para el recubrimiento

Limpie cada lente con una toallita con alcohol y luego séquela con una toalla que no deje pelusa. El faro debe estar completamente
seco y limpio de todos los residuos creados en el paso 2. Este es un paso crucial para garantizar la correcta adhesion del revestimiento
de la lente.

PASO 4: Aplicacion del revestimiento de la lente

Aseglrese de que el PASO 3 se haya seguido correctamente. Rocie la lente generosamente, comenzando por la parte superior (una
capa). Sin tocar la lente, limpie el area que la rodea con una toalla limpia y seca. Segun la temperatura y la humedad, deje secar
durante 15 a 30 minutos.

PASO 5: Acabado

No toque Ia lente tratada. Con un pafio de microfibra humedecido con agua, limpie todas las areas con las que el revestimiento de la
lente ha estado en contacto. No mueva el vehiculo hasta que el revestimiento esté seco (15 a 30 minutos). No lo lave en un lavadero

automatico durante 24 horas.

*Deseche adecuadamente todos los materiales después de su uso.*
Disfrute de sus faros recientemente restaurados que le ofrece Mighty Auto Parts®.

INSTRUCCIONES PARA BOTELLA PEQUENA

PREPARACION DE LENTES

PELIGRO: Puede provocar defectos
genéticos. Puede provocar cancer.
MODE D’EMPLOI : Lea atentamente todas las instrucciones
de la hoja de instrucciones (dentro de la caja) antes de usar.
Utilicelo Gnicamente segun las indicaciones. jDisefiado para
usarse Unicamente en faros delanteros de policarbonato o
plastico!

CONSEILS DE PRUDENCE : Obtenga instrucciones
especiales antes de usar. No manipule hasta que haya leido
y comprendido todas las precauciones de sequridad. Use
guantes protectores, ropa protectora, proteccion para los
0jos y la cara. EN CASO DE exposicion o sospecha: Obtenga
atencion médica. Guérdelo bajo llave. Deshagase del
contenido/recipiente de acuerdo con las ordenanzas locales.

INGREDIENTS : Destilados de petrdleo (CAS 101630-19-0);
Allimina (CAS 1344-28-1); Alquilato pesado de nafta (petrdleo)
(CAS 101316-67-0); Glicerina (CAS 56-81-5).
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RECUBRIMIENTO DE LENTES

PELIGRO: Liquido y vapor inflamables.
@ Puede p €
y cancer.

MODE D’EMPLOI : Lea atentamente todas las instrucciones de la
hoja de instrucciones (dentro de la caja) antes de usar. Utilicelo
(inicamente segun las indicaciones. jDisefiado para usarse
(inicamente en faros delanteros de policarbonato o plastico!

CONSEILS DE PRUDENCE : Obtenga instrucciones especiales
antes de usar. No manipule hasta que haya leido y comprendido
todas las precauciones de seguridad. Manténgase alejado del
calor, chispas, llamas abiertas y superficies calientes. No fumar.
Use guantes/ropa protectora/proteccion para los ojos/proteccion
para la cara. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el cabello):
Quitese inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjudguese
la piel con agua/dichese. EN CASO DE exposicion o sospecha:
Obtenga atencion médica. Aimacene en un lugar bien ventilado.
Manténgase fresco. Aimacene bajo llave.

INGREDIENTS : Nafta (petrdleo), alquilato pesado (CAS 64741-
65-7).
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